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See the notice on TED website

336031-2026 - Javni razpis
Nemčija – Razni stroji za posebne namene – Roboterantriebsprüfstand
OJ S 94/2026 18/05/2026
Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev - Obvestilo o spremembi obvestila
Blago

1. Kupec

1.1.  Kupec
Uradno ime: Technische Universität München
E-naslov: bjarne.warnecke@tum.de
Pravna vrsta kupca: Regionalni organ
Dejavnost javnega naročnika: Izobraževanje

2. Postopek

2.1.  Postopek
Naslov: Roboterantriebsprüfstand
Opis: Roboterantriebsprüfstand
Identifikator postopka: af5a7a08-a17b-43d1-8d8e-8c9fe7c2d39f
Notranji identifikator: 030/2026
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospešen: ne

2.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 42990000 Razni stroji za posebne namene
Dodatna klasifikacija (cpv): 38540000 Stroji in aparati za preskušanje in merjenje

2.1.2.  Kraj izvajanja
Mesto: Garching
Poštna številka: 85748
Podregija države (NUTS): München, Landkreis (DE21H)
Država: Nemčija

2.1.4.  Splošne informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YK0MLGZ#
Pravna podlaga: 
Direktiva 2014/24/EU
vgv -

2.1.6.  Razlogi za izključitev
Viri izključitvenih razlogov: Dokument v zvezi z oddajo naročila

5. Sklop

5.1.  Sklop: LOT-0001
Naslov: Roboterantriebsprüfstand

https://ted.europa.eu/sl/notice/-/detail/336031-2026
mailto:bjarne.warnecke@tum.de
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Opis: Gegenstand der Beschaffung ist ein Prüfstand zur experimentellen Untersuchung von 
Robotergetrieben unter stationären sowie hochdynamischen Betriebsbedingungen, wie sie für 
verschiedenste Robotersysteme charakteristisch sind.
Notranji identifikator: 030/2026

5.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 42990000 Razni stroji za posebne namene
Dodatna klasifikacija (cpv): 38540000 Stroji in aparati za preskušanje in merjenje

5.1.2.  Kraj izvajanja
Mesto: Garching
Poštna številka: 85748
Podregija države (NUTS): München, Landkreis (DE21H)
Država: Nemčija

5.1.3.  Predvideno trajanje
Trajanje: 12 Meseci

5.1.6.  Splošne informacije
Pridržana udeležba: 
Udeležba ni pridržana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno naročilo: Se ne zahteva
Projekt javnega naročanja se ne financira s sredstvi EU
Javno naročilo je zajeto v Sporazumu o javnih naročilih: ne
To javno naročilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): ne

5.1.7.  Strateško javno naročanje
Namen strateškega javnega naročanja: Ni strateškega naročanja

5.1.9.  Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Reference o določenih dobavah
Opis merila za izbor: Der Bieter weist mindestens drei Referenzen über die Planung, Fertigung 
und Inbetriebnahme von elektrisch angetriebenen Sonderprüfständen nach, die in den letzten 
fünf abgeschlossenen Geschäftsjahren erfolgreich abgeschlossen wurden. Als 
Sonderprüfstand gilt ein Prüfstand, der nach kundenspezifischen Anforderungen zur 
Untersuchung von Maschinenelementen oder Antriebskomponenten - insbesondere zu 
Getrieben, Wälzlagern, Gleitlagern oder funktional vergleichbare Maschinenelemente der 
Antriebstechnik - individuell geplant und gefertigt wurde. Zu jeder Referenz sind folgende 
Angaben zu machen: - Leistungszeitraum (Beginn und Abschluss) - Auftragswert - 
Auftraggeber mit Anschrift und kontaktierbarem Ansprechpartner - Kurzbeschreibung der 
Prüfaufgabe und des Prüflings - Technische Kurzbeschreibung des Prüfstands, insbesondere 
Leistungsdaten, eingesetzte Messtechnik und Steuerungs-/Automatisierungsumfang Der 
Auftraggeber behält sich vor, die angegebenen Referenzen zu überprüfen. Eine Referenz gilt 
als vergleichbar, wenn sie den wesentlichen technischen Anforderungen der 
ausgeschriebenen Leistung in Art und Umfang entspricht. Als wesentliche technische 
Anforderungen gelten insbesondere: - die Entwicklung kundenspezifischer mechanischer 
Prüfaufbauten mit Schnittstellen für wechselnde Prüflinge, - die Integration elektrischer 
Maschinen mit geregelter Drehmoment- und Drehzahlvorgabe, - die Einbindung von 
Messtechnik und automatisierter Datenerfassung einschließlich Regelungs- bzw. Steuerungs- 
und Sicherheitstechnik sowie - die Planung und Integration der zugehörigen 
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Medienversorgung. Eine vollständige Übereinstimmung mit dem Leistungsgegenstand ist nicht 
erforderlich. Bei Bietergemeinschaften können die Referenzen von allen Mitgliedern 
gemeinsam erbracht werden. Bei Eignungsleihe sind die Referenzen des 
eignungsverleihenden Unternehmens vorzulegen.

5.1.11.  Dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila: nemščina
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 29/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski 
čas, srednjeevropski poletni čas
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega naročila: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXP4YK0MLGZ/documents
Sprotni komunikacijski kanal: 
Spletni naslov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YK0MLGZ

5.1.12.  Pogoji javnega naročila
Pogoji za predložitev: 
Elektronska predložitev: Obvezno
Naslov za predložitev: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YK0MLGZ
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nemščina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predložijo več kot eno ponudbo: Dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 05/06/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski čas, 
srednjeevropski poletni čas
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 6 Tedna
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predložitev: 
Po presoji kupca se lahko vsi manjkajoči dokumenti v zvezi s ponudbo predložijo pozneje.
Dodatne informacije: Der öffentliche Auftraggeber kann den Bewerber oder Bieter unter 
Einhaltung der Grundsätze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende, 
unvollständige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere 
Eigenerklärungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu 
vervollständigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollständige leistungsbezogene 
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollständigen.
Informacije o javnem odpiranju: 
Datum odprtja: 05/06/2026 08:01:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski čas, srednjeevropski 
poletni čas
Pogoji javnega naročila: 
Izvajanje javnega naročila je treba zagotoviti v okviru programov zaščitenega zaposlovanja: Ne
Elektronsko izdajanje računov: Dovoljeno
Uporabljeno bo elektronsko naročanje: ne
Uporabljeno bo elektronsko plačevanje: ne

5.1.15.  Tehnike
Okvirni sporazum: 
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamičnem nabavnem sistemu: 
Ni dinamičnega nabavnega sistema

5.1.16.  Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Regierung von Oberbayern Vergabekammer Südbayern

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YK0MLGZ/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YK0MLGZ/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YK0MLGZ
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YK0MLGZ
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Informacije o rokih za revizijo: Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) § 160 
Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag 
ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag 
oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch 
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem 
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden 
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt.
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega naročila: 
Technische Universität München
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Technische Universität München

8. Organizacije

8.1.  ORG-0001
Uradno ime: Technische Universität München
Registrska številka: 09-1512011-61
Mesto: München
Poštna številka: 80333
Podregija države (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Država: Nemčija
E-naslov: bjarne.warnecke@tum.de
Tel.: +49 89 289 15119
Vloge te organizacije: 
Kupec
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega naročila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

8.1.  ORG-0002
Uradno ime: Regierung von Oberbayern Vergabekammer Südbayern
Registrska številka: 09-0318006-60
Mesto: München
Poštna številka: 80534
Podregija države (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Država: Nemčija
E-naslov: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Tel.: +49 892176-2411
Faks: +49 892176-2847

mailto:bjarne.warnecke@tum.de
mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
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Spletni naslov: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns
/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/
Vloge te organizacije: 
Organizacija za revizijo

8.1.  ORG-0003
Uradno ime: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Registrska številka: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
Poštna številka: 53119
Podregija države (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Država: Nemčija
E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Vloge te organizacije: 
TED eSender

10. Sprememba

Različica prejšnjega obvestila, ki se spreminja
: 
732a6931-6086-45da-bb96-d0c3ad71823b-01
Glavni razlog za spremembo
: 
Posodobitev informacij
Opis
: 
Änderungen an der aktuellen Projektlage machen die vorgesehene Aktualisierung erforderlich.

10.1.  Sprememba
Identifikator oddelka: PROCEDURE
Opis sprememb: Die geänderten Fassungen der Leistungsbeschreibung sowie der 
Anforderungsmatrix (Excel) wurden im Vergabeportal hinterlegt und sind ab sofort abrufbar. 
Die Änderungen und Ergänzungen betreffen folgende Abschnitte der Leistungsbeschreibung: - 
S. 10 - Kapitel III.1 (Kurzbeschreibung): Ergänzung um Drehzahlversatz-Betrieb - S. 14 - F-
ST02: Anpassung der Aufstellfläche - S. 15 - F-AL01: Anpassung Hauptkomponentenliste - S. 
16 - F-AL04: Technologieoffene Formulierung zur Erweiterbarkeit - S. 18/19 - F-UG04: 
Technologieoffene Formulierung - S. 25 - F-1E03: Technologieoffene Formulierung - S. 27 - F-
E-1E01: Ergänzung Drehzahlversatz-Betrieb E-Maschine 1 - S. 30 - F-2E04: 
Technologieoffene Formulierung - S. 31/32 - F-E-2E01: Ergänzung Drehzahlversatz-Betrieb E-
Maschine 2 - S. 58 - F-RS15: Ergänzung Drehzahlversatz-Betrieb als Regelungsart - S. 59/60 
- F-E-RS01: Anforderungen Drehzahlversatz-Betrieb - S. 78 bis S. 81 - Kapitel V (neu): 
Erweiterungspakete zur Erweiterung des Drehzahl- und Drehmomentbereichs
Dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila so bili spremenjeni dne: 15/05/2026

Informacije o obvestilu

Identifikator/različica obvestila: c96a24a1-1e69-4a9d-80d8-4624ba9e5cf7  -  01
Vrsta obrazca: Javni razpis

https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/
https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Podvrsta obvestila: 16
Datum pošiljanja obvestila: 15/05/2026 11:54:51 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski čas, 
srednjeevropski poletni čas
Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nemščina
Številka objave obvestila: 336031-2026
Številka izdaje UL S: 94/2026
Datum objave: 18/05/2026
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